CelluLight

Le CelluLight™ allie la technologie du laser de faible
puissance (utilisée en institut) et le Liporeductyl - sérum
riche en caféine - pour stimuler le processus métabolique
cellulaire, favoriser la microcirculation et réduire les
capitons tout en améliorant la texture et |'élasticité
de la peau.
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CLASS 2 LASER PRODUCT
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Méme si le CelluLight est hypoallergénique, nous vous recommandons
de faire un test par application locale 24 heures avant utilisation.
Choisissez une petite zone située sur |'avant-bras pour I'application du
sérum et de la creme raffermissante. En cas d’irritation de la peau,
\_ il conviendra de ne pas continuer le traitement.
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Pour usage externe uniquement. N'ingérez pas.
Nutilisez ni sur une peau infectée, abimée ou irritée, ni sur une cicatrice non
guérie. Retirez toute trace de gras sur votre peau a I'aide d’une lotion

tonifiante douce.

Evitez tout contact direct avec les yeux. En cas de contact du sérum ou de la

créme raffermissante avec les yeux, rincez abondamment a I’eau. Ne fixez

pas le laser directement.
Tenez I'appareil hors de portée des enfants. Ne convient pas aux enfants de
moins de 14 ans.
N utilisez pas I'appareil dans les 48 heures qui suivent une épilation

(avec ou sans cire).

Votre CelluLight fonctionne avec un
adaptateur ou une pile. Pour mettre en place
la pile, il suffit d’ouvrir le petit compartiment
situé sous I'appareil. Utilisez seulement une
pile PP3, MN 1604 ou 6LR61.

Important - Ne tirez jamais sur les fils pour
débrancher la pile.

La prise de I'adaptateur (8) se branche sur la sortie de I'adaptateur (6)

Lutilisation d’un miroir peut s’avérer utile.

Nous vous conseillons d'utiliser le sérum enrichi a la caféine le matin et
la créme de nuit active raffermissante le soir, en laissant un intervalle de
6 heures entre chaque application. Lidéal serait de ne pas laver ou rincer
la zone traitée durant les 6 heures suivant le traitement.

TRAITEMENT DU MATIN - ETAPE |

Branchez I'une des extrémités du cable en
spirale sur la sonde et 'autre sur la console.
T Le cdble doit étre correctement raccorde.
Ensuite, branchez I'adaptateur ou la pile.

]
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ETAPE 2

Déposez une noisette de sérum sur la zone a
traiter (par exemple I'arriére de la cuisse) et
massez énergiquement pendant au moins 5
minutes ou jusqu’a ce que le sérum ait
complétement pénétré la peau.

CAFFEINE €255 ENRICHED )
... ... Attendez 5 minutes avant de commencer le

traitement au laser.

ETAPE 3

Appuyez et maintenez la pression sur le
‘ bouton Marche/Arrét (ON/OFF) jusqu’a ce

ﬂ‘) que les boutons s’allument.

ETAPE 4

Placez le bout de la sonde sur la peau et faites
une légere pression. Déplacez la sonde
lentement sur la peau en effectuant des
mouvements circulaires. Il faut compter
environ 5 minutes pour traiter une cuisse.

ETAPE 5

Pour changer lintensité du traitement,
utilisez les boutons + ou -. Huit réglages sont
possibles. Lorsque le réglage le plus élevé ou
le plus bas est atteint, le bouton se met alors
a clignoter trois fois. Vous pouvez régler au
plus haut pour un maximum d’effet (non
indiqué pour les peaux sensibles).

ETAPE 6

Une fois le traitement terminé, il suffit
d’appuyer pendant plusieurs secondes sur le
bouton ON/OFF pour éteindre I'appareil.

)
( Q Les voyants s’éteignent instantanément.

rapport au traitement du matin), répétez les
étapes 2 a 6 mais cette fois-ci en utilisant la
créme de nuit active raffermissante.

35 TRAITEMENT DU SOIR - ETAPE 7
) _) Apres un intervalle d’au moins 6 heures (par

\située sur le c6té de I'appareil. )

NIGHT ACTIVE
Firming Cream

I Console 7 Cable en spirale
Bouton + 8  Adaptateur secteur

3 Bouton Marche/Arrét 9 Mode d’emploi
(ON/OFF) 10 Pile
Bouton - Il Sérum
Sonde 12 Créme raffermissante

Adaptateur secteur
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Comment fonctionne le CelluLight ?

Le CelluLight allie la technologie du laser de faible puissance (utilisée
en institut) et la Liporeductyl - sérum riche en caféine - pour stimuler
le processus métabolique cellulaire, favoriser la microcirculation, et
réduire les capitons tout en améliorant la texture et I'élasticité de la
peau. Les personnes ayant une peau sensible peuvent ressentir une
sensation de picotement, bien que dans la plupart des cas, aucune
géne n'est perceptible.

Sur quelles zones du corps puis-je utiliser le CelluLight ?

La cellulite affecte principalement les membres inférieurs, le ventre et
la région pelvienne. Grace au principe de rajeunissement naturel du
CelluLight, vous pouvez traiter n'importe quelle zone de votre corps.

Le laser provoque-t-il des brilures ?

Non. Le CelluLight est un laser de faible puissance, qui agit doucement
sur la peau. Le traitement est tres confortable et sir, et il n’existe aucun
risque de brilure. Le CelluLight permet de stimuler le processus de
rajeunissement naturel, améliorant la texture de la peau sans la
traumatiser.

Existe-t-il des effets secondaires ?

La technologie au laser de faible puissance n'a pas d’effets secondaires
connus. Cependant, si vous remarquez une réaction indésirable, vous
devez arréter le traitement.

Puis-je utiliser le laser sans le sérum ou la créeme ?

Le CelluLight est un concept complet, nous ne recommandons donc pas
I'utilisation seule du laser. Lutilisation du sérum et de la creme
raffermissante augmente les effets du laser de faible puissance, améliore
les résultats sur la peau et favorise le processus de réduction des capitons.

Quelle est la fréquence d’utilisation des crémes et du laser ?

Nous recommandons d’utiliser le sérum le jour et la creme de nuit le
soir, en laissant au moins 6 heures entre chaque application. Pour un
résultat maximal, faites pénétrer complétement le sérum et la creme
avant d'utiliser le laser. Utilisez le laser apres chaque application de creme.
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* Pour un résultat optimal, exfoliez votre peau avant chaque traitement.

* Pour un résultat a long terme, il convient de respecter un régime
alimentaire sain et équilibré, et de boire beaucoup d’eau. Optez pour
une alimentation riche en fruits et en légumes frais, et consommez

graisses a tartiner et huiles végétales le moins souvent possible.
Evitez le grignotage riche en graisse, en sucre et en sel.

\. J

| Nettoyage et entretien

¢ Utilisez exclusivement ce produit avec I'adaptateur secteur fourni.

* Ne plongez ni I'appareil ni la sonde dans I'eau.

¢ Nettoyez la sonde et la console a I'aide d’un chiffon légérement
humide.

¢ Si cet appareil se comporte de maniére imprévue, il est possible que
des interférences électromagnétiques externes soient en cause.
Vous devez éliminer cette source d’interférences et remettre en
marche |'appareil pour qu’il fonctionne a nouveau correctement.
A aucun moment le laser ne se déclenche de maniére inopinée.

* Ne démontez, ni ne réparez PAS. Si vous rencontrez un probleme
a l'utilisation de cet appareil, contactez le service clientéle.

¢ N'utilisez pas I'adaptateur s'’il est endommagé ou si I'appareil ne
fonctionne pas correctement.

MISE AU REBUT

EN FIN DE VIE de cet appareil, il convient de vous
débarrasser de I'appareil, de I'adaptateur secteur et des
piles conformément aux regles locales en vigueur.
A défaut, vous pouvez les retourner a The Dezac Group
Ltd., Cheltenham, PO Box 54, GL14 2WW, Royaume-Uni. [N

\II est IMPERATIF de ne pas les jeter avec les déchets ménagers.

Sérum : Deionized Water (Aqua), Mixture of Glycerin and Lecithin, Caffeine, Butcherbroom (Ruscus Aculeatus),
Root Extract, Maltodextrin, Silica, TEA-Hydroiodide, Ivy (Hedera Helix) Extract, Carnitine, Escin, Tripeptide-1, Xanthan
Gum, Carrageenans (Chondrus Crispus), EDTA, Phenoxyethanol, Methylparaben, Ethylparaben, Propylparaben,

Butylparaben, Isobutylparaben, Imidazolidinyl Urea, Glycerin USP, Propylene glycol, Cinnamomum Zeylanicum,
Carbomer, Diazolydinil urea (and) lodopropynyl butyl carbamate, Triethanolamine

Créme raffermissante : Deionized Water (Aqua), Mixture of Glycerin and Lecithin, Caffeine, Butcherbroom
(Ruscus Aculeatus), Root Extract, Maltodextrin, Silica, TEA-Hydroiodide, Ivy (Hedera Helix) Extract, Carnitine, Escin,
Tripeptide-1, Xanthan Gum, Carrageenans (Chondrus Crispus), EDTA, Phenoxyethanol, Methylparaben, Ethylparaben,
Propylparaben, Butylparaben, Isobutylparaben, Imidazolidinyl Urea, Glycerin USP, Paraffin Oil, Stearic Acid, Glyceryl
Monoestearate, Isopropyl Palmitate, Triethanolamine, Cetyl Alcohol, Diazolydinil urea (and) lodopropynyl butyl

carbamate, EDTA, Methylparaben, Carbomer, 2,6-Di-t-butyl-p-cresol, Benzophenone 4

Conforme aux normes de sécurité européennes relatives aux cosmétiques.

\_
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Pour tout renseignement complémentaire, ou en cas de difficulté lors
de I'utilisation de ce produit, veuillez appeler notre service
d’assistance Rio Careline au
+44 (0)1242 702345
ou envoyer un courriel a :
online@riobeauty.com

Pour vous abonner en ligne a notre garantie de deux ans, veuillez aller

\. J

\ sur : www.riobeauty.com/warranty_online.htm )

Veuillez lire attentivement les instructions
et les conserver pour une consultation future.

® Dezac® et Cellulight ™ sont des marques déposées de The Dezac Group Ltd
© The Dezac Group Ltd 2007
PO Box 17, Cheltenham Spa, Angleterre GLS3 7ET

www.riobeauty.com
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CelluLight

CelluLight™ maakt gebruik van schoonheidssalon-
lasertechnologie van laag niveau (LLLT Low Level Laser
Technology), voor een gecombineerd
behandelingsprogramma met liporeductyl dat met cafeine
is verrijkt om het metabolische proces van de cellen te
stimuleren, de microcirculatie te verbeteren,
huidverdikkingen te verminderen en om de huid
gladder en elastischer te maken.

CLASS 2 LASER PRODUCT

I
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Ook al is de CelluLight hypoallergeen, toch is het een goed idee om 24 uur
voor het gebruik een allergietest te doen. Behandel een klein stukje huid
aan de binnenkant van de onderarm, zowel met het Behandelingsserum
als met de Verstevigende creme. Als uw huid een allergische reactie
\_ vertoont, het product niet langer gebruiken.

7

Alleen voor uitwendig gebruik. Niet doorslikken.
Niet gebruiken op huid die gebroken of ontstoken is of op littekens
die nog niet geheeld zijn.
Haal met een milde huidtoner alle olie van de huid af.
Contact met de ogen vermijden. Als het Behandelingsserum of de
Verstevigende créeme in de ogen terechtkomt, dient u ze met een ruime
hoeveelheid water uit te spoelen. Kijk nooit recht in het laserlicht.

Uit de buurt van kinderen houden. Niet geschikt voor gebruik door kinderen

jonger dan 14.
\_ Niet gebruiken binnen 48 uur na ontharing met wax of epilatie.

Y/
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Uw CelluLight functioneert met een adapter
of op batterijen. Als u de batterij wilt plaatsen,
opent u het kleine vakje aan de onderzijde van
het regeltoestel. Gebruik alleen een PP3,
MN 1604 of 6LRé | batterij.

Belangrijk - Nooit aan de draden trekken om
de batterij los te maken.

De stroomadapter (8) wordt in het contact aan de zijkant (6) gestoken.

.
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Het is vaak een goed idee om een spiegel bij de hand te hebben.

Aangeraden wordt het Behandelingsserum dat met cafeine is verrijkt’s
ochtends te gebruiken en de Nacht Actieve Verstevigende créeme’s
avonds, waarbij u tussen de twee behandelingen in minstens 6 uur wacht.
Het beste is om u niet te wassen en geen douche te nemen binnen 6 uur
na de behandeling.

.

OCHTENDBEHANDELING - STAP |

Steek één uiteinde van het gewikkelde snoer in
het peninstrument en het andere uiteinde stevig
in het regeltoestel. Sluit de stroomadapter of
de batterij aan.

T—
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STAP 2

Masseer een kleine hoeveelheid Behandelings-
serum minstens 5 minuten op krachtige wijze in
de te behandelen huid (de achterkant van uw
been), totdat al het serum door de huid is
geabsorbeerd.

Laat de huid 5 minuten rusten, voordat u met
de lasertherapie begint.

CAFFEINE €25 ENRICHED
Treatment Serum

STAP 3
Houd de aan/uit-knop ingedrukt, totdat de

a ‘ knopjes aan gaan.

STAP 4

Zet de punt van het peninstrument op de huid
en druk er lichtjes tegen aan. Verplaats het
peninstrument langzaam met een ronde
beweging over de huid. De behandeling van
een dijbeen duurt ongeveer 5 minuten.

STAP 5

() Als u de intensiteit van de behandeling wilt
( veranderen, gebruikt u de omhoog- of

n omlaag-knop. Er zijn 8 instellingen. De knop
zal driemaal knipperen wanneer de hoogste
° of laagste stand is bereikt. Tenzij u een
gevoelige huid hebt, kunt u voor een optimaal
resultaat de hoogste stand gebruiken.

STAP 6

Zet het regeltoestel na de behandeling uit
( door de aan/uit-knop ingedrukt te houden.

Alle lichtjes gaan uit.

\

de ochtendbehandeling, maar gebruik dit
keer Nacht Actieve Verstevigende Creme.

35 AVONDBEHANDELING - STAP 7
) _) Herhaal stappen 2 t/m 6 minstens 6 uren na

J

I Regeltoestel 7  Gewikkeld snoer

2 Omhoog-knop 8 Stroomadapter

3 Aan/uit-knop 9  Gebruiksaanwijzing
4 Omlaag-knop 10 Batterij

5  Peninstrument Il Behandelingsserum
6  Stroomadaptercontact 12 Verstevigende créeme

J

NIGHT ACTIVE
Firming Cream
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Hoe functioneert CelluLight?

CelluLight maakt gebruik van schoonheidssalon-lasertechnologie van laag
niveau (LLLT Low Level Laser Technology), voor een gecombineerd
behandelingsprogramma met liporeductyl dat met cafeine is verrijkt om
het metabolische proces van de cellen te stimuleren, de microcirculatie te
verbeteren, huidverdikkingen te verminderen en om de huid gladder en
elastischer te maken. Mensen met een gevoelige huid krijgen vaak een
tintelend gevoel, maar de meeste mensen voelen niets.

Op welke plekken van mijn lichaam kan ik CelluLight gebruiken?

Cellulitis komt meestal voor in de onderste ledematen, bij de buik en rond het
bekken. Aangezien CelluLight een natuurlijk verjongingsproces is, kunt u het
overal op uw lichaam gebruiken.

Kan de laserstraal brandwonden veroorzaken?

Nee. CelluLight is een toestel dat een zwakke laserstraal produceert, die
onschadelijk is voor de huid. De behandeling is comfortabel en veilig en er
bestaat geen kans op brandwonden. CelluLight stimuleert een natuurlijk
verjongingsproces, waardoor de conditie van uw huid op een niet-invasieve
wijze wordt verbeterd.

Heeft deze behandeling bijwerkingen?

Voor zover bekend, heeft de technologie die gebruikt maakt van een zwakke
laserstraal nooit bijwerkingen vertoond. Als u echter slecht op dit product
reageert, dient u de behandeling onmiddellijk stop te zetten.

Kan ik de laser zonder het serum of de créme gebruiken?

CelluLight werd ontwikkeld als een complete oplossing. Daarom wordt
niet aangeraden de laser alleen te gebruiken. Door het Behandelingsserum
en de Verstevigende Créme te gebruiken, wordt het effect van de
lasertechnologie versterkt, waardoor de huid een betere conditie krijgt en
het proces wordt gestimuleerd waardoor de cellulitis minder wordt.

Hoe vaak moet ik de créemes en de laser gebruiken?

Aanbevolen wordt om het serum overdag te gebruiken en de nachtcreme’s
nachts, waarbij u minstens 6 uren tussen de behandelingen wacht. Voor een
optimaal resultaat masseert u het serum en de créme goed in de huid, voordat
u de laser gebruikt. Gebruik de laser telkens wanneer u een creme op de huid

\ aanbrengt.
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* Voor het beste resultaat gebruikt u véér de behandeling een
peelingcreme.
*  Voor een goede verzorging van uw huid op de lange termijn, dient u goed
uitgebalanceerde voeding te gebruiken en een ruime hoeveelheid water
te drinken. Eet veel vers fruit en groente en gebruik zo min mogelijk
smeervetten en plantaardige olién. Vermijd tussendoortjes die veel vet,
\_ suiker of zout bevatten. Y,

¢ Gebruik dit product alleen met de meegeleverde netstroomadapter.

¢ Het regeltoestel of het peninstrument nooit in water onderdompelen.

¢ Het peninstrument en het regeltoestel kunnen met een wat vochtige
doek schoongeveegd worden.

¢ Als u merkt dat dit product op onverwachte wijze functioneert, dan
kan dat veroorzaakt worden door een elektromagnetische storing.
U moet de storingsbron verwijderen en het product opnieuw starten,
voordat u de behandeling hervat. De laserstraal zal nooit per ongeluk
aan gaan.

¢ Het toestel NOOIT uit elkaar halen of repareren. Als u problemen
hebt met het gebruik van dit product, neem contact op met onze
Klantenservice.

¢ Het regeltoestel niet gebruiken als de adapter beschadigd of defect is.

WEGGOOIEN

Zorg dat het regeltoestel, de stroomadapter en de batterijen
AAN HET EINDE VAN HET PRODUCTLEVEN op de juiste
manier van de hand worden gedaan, volgens de plaatselijke
milieuverordeningen. U kunt ze ook retourneren aan: The
Dezac Group Ltd., Cheltenham, PO Box 54, GL142ww, VK. [N

\Ze mogen NOOIT samen met het huishoudafval worden weggegooid. )
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Rehandel:

um: Deionized Water (Aqua), Mixture of Glycerin and Lecithin, Caffeine, Butcherbroom
(Ruscus Aculeatus), Root Extract, Maltodextrin, Silica, TEA-Hydroiodide, Ivy (Hedera Helix) Extract, Carnitine, Escin,
Tripeptide-1, Xanthan Gum, Carrageenans (Chondrus Crispus), EDTA, Phenoxyethanol, Methylparaben, Ethylparaben,
Propylparaben, Butylparaben, Isobutylparaben, Imidazolidinyl Urea, Glycerin USP, Propylene glycol, Cinnamomum
Teylanicum, Carbomer, Diazolydinil urea (and) lodopropynyl butyl carbamate, Triethanolamine

Verstevigende créme: Deionized Water (Aqua), Mixture of Glycerin and Lecithin, Caffeine, Butcherbroom
(Ruscus Aculeatus), Root Extract, Maltodextrin, Silica, TEA-Hydroiodide, Ivy (Hedera Helix) Extract, Carnitine, Escin,
Tripeptide-1, Xanthan Gum, Carrageenans (Chondrus Crispus), EDTA, Phenoxyethanol, Methylparaben, Ethylparaben,
Propylparaben, Butylparaben, Isobutylparaben, Imidazolidinyl Urea, Glycerin USP, Paraffin Oil, Stearic Acid, Glyceryl
Monoestearate, Isopropyl Palmitate, Triethanolamine, Cetyl Alcohol, Diazolydinil urea (and) lodopropynyl butyl
carbamate, EDTA, Methylparaben, Carbomer, 2,6-Di-t-butyl-p-cresol, Benzophenone 4

Voldoet aan alle EU cosmetische veiligheidsreguleringen.

( 4 —\
Als u vragen hebt of als u problemen met dit product ondervindt,
neem dan contact op met Rio Careline op
+44 (0)1242 702345

of stuur een e-mail naar:
online@riobeauty.com

Meld u online aan voor uw garantie van twee jaar. Ga naar:

www.riobeauty.com/warranty_online.htm

Lees deze aanwijzingen goed door.
Bewaar de aanwijzingen goed.

® Dezac® en CelluLight ™ zijn handelsmerken van The Dezac Group Ltd
© The Dezac Group Ltd 2007
PO Box 17, Cheltenham Spa, GLS3 7ET, Engeland

www.riobeauty.com
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